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PHILIPPE,

FILIP,

ROI DES BELGES,

KONING DER BELGEN,

A tous, présents et a venir,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,

Salut.

Onze Groet.

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le
12 janvier 1973, I’article 3, §§1* et 2 ;
Vu I’avis XX du Conseil d’Etat, donné le XXX ;

Gelet op de wetten op de Raad van State,
gecodrdineerd op 12 januari 1973, artikel 3, §§ 1 en 2;

Gelet op advies XXX van de Raad van State,
gegeven op XXX

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique,

Op de voordracht van de Minister van
Volksgezondheid,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN
WIJ:

Le Ministre de la Santé publique est chargé de
présenter, en Notre nom, a la Chambre des
Représentants le projet de loi dont la teneur suit :

De Minister van Volksgezondheid is ermee belast het
ontwerp van wet, waarvan de tekst hierna volgt, in
Onze naam bij de Kamer van
Volksvertegenwoordigers in te dienen:

Article 17", La présente loi régle une matiére visée a
Particle 74 de la Constitution.

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als
bedoeld in artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. Dans I’article 2 de la loi du 22 décembre 2009
instaurant une réglementation relative a l'interdiction
de fumer dans certains lieux et a la protection de la
population contre la fumée du tabac, modifié par les
lois du 10 avril 2014 et 8 juillet 2019, les modifications
suivantes sont apportées :

a) au 3° b, vi, le mot « bejaarden » est remplacé par
le mot « senioren » dans la version néerlandaise ;

b) le 3° b est complété par un point xiii, rédigé
comme suit :

Art. 2. In artikel 2 van de wet van 22 december 2009
betreffende een regeling voor rookvrije plaatsen en ter
bescherming van de bevolking tegen tabaksrook,
gewijzigd bij de wetten van 10 april 2014 en 8 juli
2019, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

a) in de bepaling onder 3°, b, vi wordt het woord
“bejaarden”  vervangen door het woord
“senioren”;

b) de bepaling onder 3°, b wordt aangevuld met een
punt xiii, luidende:
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« xiii : galeries marchandes ; » ;

c) le 4° est remplacé par ce qui suit : « 4° transport
professionnel de passagers : transport de passagers
effectu¢ par une personne physique ou morale
pour des raisons professionnelles, qu'il soit ou non
commandé par une organisation, une entreprise ou
une institution ; » ;

d) [T’article 2 est complété par les 15°, 16°, 17°,18°,
19°,20°, 21°, 22°, 23°, 24° et 25°, rédigés comme
suit :

« 15° parc d’attractions: espace de loisirs
centralisé et immobile ol 1’acces n’est pas libre et
ou sont installées des attractions majeures ;

16° parc zoologique : un établissement ouvert au
public plus de 7 jours par an ou sont détenus et
exposés des animaux vivants ne figurant pas sur la
liste des animaux domestiques ;

17° plaine de jeux : tout terrain ou espace de jeux
ol se trouve au moins un €quipement d’aires de
jeux qui peut étre utilisé collectivement par des
enfants ou des jeunes de moins de 18 ans a des fins
de jeu ;

18° ferme pour enfants : une ferme spécialement
équipée pour que les enfants puissent, entre autres,
mais pas exclusivement, faire connaissance avec
les animaux de la ferme ;

19° terrain de sport : lieu o, de par sa nature et sa
destination, le sport est pratiqué et regardé ;

20° centre de soins: un établissement, quelle que
soit sa dénomination, ol des personnes agées, qui
y résident de fagon permanente, se voient offrir un
hébergement et des soins pour les personnes agées
dans un environnement de remplacement du
domicile ;

21° centre de court séjour : un établissement ou
I'hébergement et les soins aux personnes ageées
sont offerts a des personnes &agées pour une
période limitée ;

22° maison de repos et de soins : un centre de soins
résidentiels, ou une offre plus étendue de soins
pour les personnes dgées est proposée ;

23° creche : I’accueil de bébés et d’enfants en bas
age, a savoir la prise en charge professionnelle et
rémunérée, contribuant au développement et aux
soins des bébés et des enfants en bas dge jusqu’a
ce qu’ils entrent a 1’école maternelle. Les haltes
garderies sont comprises dans la terminologie ;
24° accueil extra-scolaire : la prise en charge des
enfants d'age préscolaire et primaire ;

25° hopital : un lieu comme défini a I’article 2 de
la loi coordonnée du 10 juillet 2008 sur les
hopitaux et autres établissements de soins. ».

“xiii: winkelgalerijen;”;

c) de bepaling onder 4° wordt vervangen als volgt:
“4° professioneel personenvervoer: personenvervoer
uitgevoerd door een natuurlijk of rechtspersoon om
professionele redenen, al dan niet in opdracht van een
organisatie, bedrijf of instelling;”;

d) artikel 2 wordt aangevuld met de bepalingen onder
15°, 16°, 17°, 18°, 19°, 20°, 21°, 22°, 23°, 24° en
25°, luidende:

“15° attractiepark: gecentraliseerd en immobiel
afgebakend recreatieterrein waar, niet vrij
toegankelijk, grote attracties zijn opgesteld;

16° dierentuin: een inrichting die meer dan 7
dagen per jaar voor het publiek toegankelijk is en
waar levende dieren gehouden en tentoongesteld
worden die niet op de lijst van gedomesticeerde
dieren staan;

17° speelterrein: elke speeltuin, elk speelplein, en
elke speelplaats waar minstens één speeltoestel
aanwezig is dat door kinderen of jongeren jonger
dan 18 jaar collectief gebruikt wordt om te spelen;
18° kinderboerderij: een boerderij die speciaal is
ingericht voor kinderen om onder andere, maar
niet uitsluitend, kennis te laten maken met
boerderijdieren;”

19° sportterrein: plaats waar, vanuit de aard en
beoogde doelstelling, sport wordt beoefend en
bekeken;

20° woonzorgcentrum: een voorziening, onder
welke benaming ook, waar aan senioren, die er
permanent verblijven, in een thuisvervangend
milieu huisvesting en ouderenzorg wordt
aangeboden;

21° centrum voor kortverblijf: een voorziening
waar aan  senioren gedurende een beperkte
periode huisvesting en ouderenzorg wordt
aangeboden;

22°  rust- en  verzorgingstehuis: een
woonzorgcentrum,, waarbij een uitgebreider
aanbod van ouderenzorg wordt aangeboden;

23° kinderdagverblijf: kinderopvang van baby's en
peuters, namelijk het beroepsmatig en tegen
betaling opvoeden, bijdragen aan de ontwikkeling
en verzorgen van baby's en peuters tot ze naar de
kleuterschool gaan. De tijdelijke kinderopvang
wordt ook gevat door de definitie;

24° buitenschoolse opvang: kleuteropvang en
opvang lager onderwijs;

25° ziekenhuis: een plaats zoals gedefinieerd in
artikel 2 van de gecoordineerde wet van 10 juli
2008 op de ziekenhuizen en andere
verzorgingsinrichtingen.”.

Art. 3. Dans I'intitulé du chapitre 3 dans le texte en
francgais de la méme loi, les mots « et ouverts » sont
insérés entre les mots « fermés » et « accessibles ».

Art. 3. In het opschrift van de Nederlandse tekst van
hoofdstuk 3 van dezelfde wet worden de woorden “en
open” ingevoegd tussen de woorden “gesloten” en
“plaatsen”.




Art. 4. Dans D’article 3, §2, de la méme loi le mot
« public » est remplacé par les mots « professionnel de
passagers ».

Art. 4. In artikel 3, §2, van dezelfde wet worden de
woorden “het openbaar vervoer” vervangen door de
woorden “professioneel personenvervoer”.

Art. 5. Dans la méme loi, il est inséré un article 3/1
rédigé comme suit :

« Art. 3/1. §1. 1l est interdit de fumer a I’air libre dans
les lieux accessibles au public suivants :

1° les parcs d’attractions ;

2° les parcs zoologiques ;

3° les plaines de jeux ;

4° les fermes pour enfants, uniquement pendant les
heures d’ouverture ;

5° les terrains de sports, a I’exception pendant des
festivals de musique de plusieurs jours sur ces terrains ;

Ces lieux doivent étre exempts de fumée.

§ 2. Dans les lieux visés a I’alinéa 1°, des signaux
d’interdiction de fumer suffisants doivent étre apposés
de telle sorte que toutes les personnes présentes
puissent en prendre connaissance. Le Roi peut définir
les conditions complémentaires auxquelles doit
répondre la signalisation de l'interdiction de fumer. ».

Art. 5. In dezelfde wet wordt een artikel 3/1
ingevoegd, luidende:

“Art. 3/1. §1. Het is verboden te roken in openlucht op
volgende publiek toegankelijke plaatsen:

1° attractieparken;

2° dierentuinen;

3° speelterreinen;

4° kinderboerderijen, enkel tijdens de openingsuren;
5° sportterreinen, uitgezonderd tijdens meerdaagse
muziekfestivals op die terreinen;

Deze plaatsen dienen rookvrij te zijn.

§ 2. Op de plaatsen bedoeld in het eerste lid worden
voldoende rookverbodstekens zo aangebracht dat alle
aanwezige personen er kennis van kunnen nemen. De
Koning kan de bijkomende voorwaarden bepalen
waaraan de signalisatie van het rookverbod dient te
beantwoorden.”.

Art. 6. Dans la méme loi, il est inséré un article 3/2
rédigé comme suit :
« Art. 3/2. § 1. 1l est interdit de fumer, dans un rayon
de 10 metres, aux entrées et sorties des lieux
accessibles au public suivants:

1° les centres de soins, les centres de court séjour, les
maisons de repos et de soins ;

2° les hopitaux ;

3° les créches;

4° les accueils extra-scolaires ;

5° les écoles primaires, secondaires et supérieures et
les académies d'enseignement artistique a temps partiel

6° les bibliotheques publiques.

Ces lieux doivent étre non-fumeurs et clairement
indiqués par tous les moyens permettant de les situer.

Pour les lieux visés aux 1°, 3°, 4° et 5°, les seuls lieux
visés sont ceux reconnus par les autorités compétentes.

Les espaces fumeurs extérieurs des lieux visés aux 1°
et 2° qui existaient déja au moment de I'entrée en
vigueur de la présente loi et qui étaient situés dans le
périmétre de 10 métres d'une entrée ou sortie peuvent
continuer a exister jusqu'au 31/12/2028.

§ 2. Pour une entrée/sortie d’une fagade de moins de
10 métres dans les lieux énumérés au paragraphe 1, le
périmétre ne s'applique pas. Dans ces cas, la zone
d'interdiction de fumer s'étend jusqu'aux limites de la
facade.

Si le lieu visé au 3° ou 4° est une résidence privée, le
périmétre de 10 métres cesse d'exister Dans ce cas, la

Art. 6. In dezelfde wet wordt een artikel 3/2
ingevoegd, luidende:
“Art. 3/2. § 1. Het is verboden te roken binnen 10 meter
aan de in- en uitgangen van de volgende publiek
toegankelijke plaatsen:

1° woonzorgcentra, centra voor kort verblijf, rust- en
verzorgingstehuizen;

2° ziekenhuizen;

3° kinderdagverblijven;

4° buitenschoolse opvang;

5° scholen voor basisonderwijs, secundair onderwijs,
hoger onderwijs en academies voor deeltijds
kunstonderwijs;

6° openbare bibliotheken.

Deze zones dienen rookvrij te zijn en duidelijk te
worden aangeduid door allerhande middelen die
toelaten ze te situeren.

Voor de plaatsen in 1°, 3°, 4°, en 5° worden de enkel
die plaatsen bedoeld zoals erkend door de bevoegde
autoriteiten.

De bestaande rookzones in openlucht van plaatsen

bedoeld in 1° en 2° die op het moment van
inwerkingtreding van deze wet reeds bestonden en zich
binnen de perimeter van 10 meter van een ingang of
uitgang bevonden, kunnen blijven bestaan tot
31/12/2028.
§ 2. Voor een in/uitgang in een gevel van minder dan
10 meter in paragraaf 1 vermelde plaatsen geldt de
perimeter niet. In deze gevallen loopt de rookvrije zone
tot aan de grenzen van de gevel.




zone non-fumeur s’étend jusqu’aux limites de la
facade.

§ 3. Le Roi peut déterminer les conditions
supplémentaires auxquelles les signaux d'interdiction
de fumer doivent répondre".

Indien de plaats bedoeld in 3° of 4° een privéwoning
betreft, vervalt de perimeter van 10m, In deze gevallen
loopt de rookvrije zone tot aan de grenzen van de gevel.

§ 3. De Koning kan de bijkomende voorwaarden
bepalen waaraan de signalisatie van het rookverbod
dient te beantwoorden.”.

Art. 7. Dans la méme loi, il est inséré un article 3/1
rédigé comme suit :

« L'interdiction de fumer sur les quais extérieurs des
gares est régie par la loi sur la police des chemins de
fer du 27 avril 2018. ».

Art. 7. In dezelfde wet wordt een artikel 3/3 ingevoegd,
luidende :

“Het rookverbod in de openlucht van stations wordt
geregeld in de wet van 27 april 2018 op de politie van
de spoorwegen.”.

Art. 8. L’article 6 de la mé&me loi est complété par la
phrase suivante : « Dans les établissements HORECA,
l'acces aux fumoirs est interdit aux mineurs. ».

Art. 8. Artikel 6 van dezelfde wet wordt aangevuld met
de volgende zin: “In horeca-instellingen is de toegang
tot de rookkamer verboden voor minderjarigen.”.

Art. 9. Dans la méme loi, il est inséré un article 6/1
rédigé comme suit :

« Art. 6/1. Sans préjudice des dispositions de I'article
3/1, §1, ’exploitant des lieux visés a I’article 3/1, §1,
al.1, peut installer a I’extérieur une ou plusieurs zones
fumeurs clairement délimitées.

1° les terrains de sports ;

2° les parcs d’attractions ;

3° les parcs zoologiques ;

4° les plaines de jeux ;

5° les fermes pour enfants.

La zone réservée aux fumeurs n'est pas une zone de
transit, elle est a ’abri des regards et est congue et
installée de maniere a éviter les inconvénients de la
fumée vis-a-vis des non-fumeurs

La zone réservée aux fumeurs est clairement
identifiée comme telle et est indiquée par tous moyens
permettant de la situer.

Art. 9. In dezelfde wet wordt een artikel 6/1 ingevoegd,
luidende:
“Art. 6/1. Onverminderd de bepalingen van artikel 3/1,
§1, eerste lid kan de uitbater van de volgende publieke
toegankelijke plaatsen een of meerdere duidelijk
afgebakende rookzones in openlucht installeren.

1° sportterreinen;

2° attractieparken

3° dierentuinen

4° speelterreinen

5° kinderboerderijen

De rookzone is geen doorgangszone, ligt uit het zicht
en is zodanig ingericht dat de ongemakken van de rook
ten opzichte van de niet-rokers verhinderd worden.

De rookzone wordt duidelijk als zodanig voor rokers
aangeduid.

Art. 10. Dans l’article 7 de la méme loi, le mot
« client » est remplacé par le mot « fumeur ».

Art. 10. In artikel 7 van dezelfde wet wordt het woord
“klant” vervangen door het woord “roker”.

Art. 11. Dans la méme loi, sont abrogés :
1° I’article 8 ;
2° I’article 10/1, inséré par la loi du 22 décembre 2009.

Art. 11. In dezelfde wet worden opgeheven:

1° artikel 8;

2° artikel 10/1, ingevoegd bij de wet van 22 december
2009.




Art. 12. §1. Les articles 5, 6 et 9 entrent en vigueur le Art. 12. §1 De artikelen 5, 6 en 9 treden in werking op
31 décembre 2024 ; 31 december 2024,
§2..
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Avant-projet de loi modifiant la loi du 22 décembre
2009 instaurant une réglementation relative a
l'interdiction de fumer dans certains lieux et a la
protection de la population contre la fumée du
tabac

Voorontwerp van wet tot wijziging van de wet van
22 december 2009 betreffende een regeling voor
rookvrije plaatsen en ter bescherming van de
bevolking tegen tabaksrook

EXPOSE DES MOTIFS

MEMORIE VAN TOELICHTING

MESDAMES, MESSIEURS,

Dames en Heren,

EXPOSE GENERAL

ALGEMENE TOELICHTING

Le présent avant-projet de loi vise a modifier la
loi du 22 décembre 2009 instaurant une réglementation
relative a l'interdiction de fumer dans certains lieux et
a la protection de la population contre la fumée du
tabac, conformément a la stratégie interfédérale 2022-
2028 pour une génération sans tabac du 14 décembre
2022.

Les principales mesures résultant de cette stratégie sont
les suivantes:

1. Une interdiction de fumer de certains lieux
extérieurs publics ouverts, a savoir les parcs
d’attractions, les parcs zoologiques, les plaines de
jeux, les fermes pour enfants (fiche 3.1) et les
terrains de sport (fiche 3.2).

La loi actuelle du 22 décembre 2009 prévoit une
interdiction de fumer dans les espaces fermés
accessibles au public.

Dit wetsontwerp strekt tot wijziging van de wet
van 22 december 2009 betreffende een regeling voor
rookvrije plaatsen en ter bescherming van de bevolking
tegen tabaksrook, overeenkomstig de interfederale
strategie 2022-2028 voor een rookvrije generatie van
14 december 2022.

De belangrijkste maatregelen die uit deze strategie
voortvloeien zijn de volgende:

1. Een rookverbod in openlucht van bepaalde
publieke plaatsen, namelijk attractieparken,
dierentuinen, speelterreinen, kinderboerderijen
(fiche 3.1) en sportterreinen (fiche 3.2).

De huidige wet van 22 december 2009 voorziet in een
rookverbod in voor het publiek toegankelijke gesloten
ruimten.




Cependant, il n’y a actuellement aucune interdiction
de fumer dans les espaces en plein air ou de
nombreuses personnes, y compris des mineurs, se
rendent. Cependant, la population, et en particulier les
jeunes, doit étre protégée contre le tabagisme passif,
qui s’est avéré nocif pour la santé. Cette modification
vise également a dénormaliser le tabagisme chez les
jeunes, qui sont également présents quotidiennement
dans ces lieux publics.

Cette dénormalisation est nécessaire pour parvenir a
une génération sans fumée, parce que « voir fumer,
fait fumer ».

De telles interdictions de fumer sont également
favorables aux fumeurs ayant une intention d’arréter de
fumer. D’une part, puisqu’ils sont confrontés a des
fumeurs dans moins d’endroits extérieurs (en plein
air). D’autre part, puisqu’il y a moins de possibilités de
fumer soi-méme.

Enfin, I’extension de I’interdiction de fumer vise a
améliorer la propreté et le cadre de vie pour tous.

En ce qui concerne I’extension de I’interdiction de
fumer aux parcs d’attractions, aux parcs zoologiques,
aux plaines de jeux, aux fermes pour enfants, elle est
jugée nécessaire avant tout parce que ces sites
s’adressent spécifiquement & un public cible jeune, ce
qui signifie que les motifs de protection et de
dénormalisation sont particulierement importants a cet
égard. Tous ces lieux sont également définis pour
clarifier la portée de I’interdiction.

Pour les parcs d’attraction et les fermes pour enfants,
aucune définition n'a été trouvée dans les législations
ou mesures politiques. Ces définitions ont été
compilées sur la base de différents éléments provenant
de différentes sources. Lorsqu’il y a une habitation
dans une ferme pour enfants, il est encore possible de
fumer dans la partie privative et en dehors des heures
d’ouverture dans la partie publique.

Selon Ia définition des parcs d’attractions, les foires
ne sont pas incluses, car ’interdiction de fumer ne
s’appliquera que dans les parcs d’attractions centralisés
et immobiles.

Pour la définition de zoo, nous avons examiné la
définition des demandes d’agréments flamandes dans
ces domaines. ! L’interdiction de fumer dans les zoos
comprend les parcs animaliers, les parcs safari, les
delphinariums, les aquariums et les collections
spécialisées.

A contrario tous les autres parcs qui travaillent avec des
animaux, tels que les cirques, les expositions
itinérantes, les animaleries, les établissements qui
gardent des animaux de ferme a des fins de production
et les exposent au public, les parcs animaliers qui n’ont
que des animaux de la liste des animaux domestiques

Er is momenteel echter geen rookverbod in openlucht
waar veel mensen, waaronder minderjarigen, komen.
De bevolking, en vooral jongeren, moet echter worden
beschermd tegen passief roken, dat schadelijk is voor
de gezondheid. Deze wijzigingen beogen het roken te
denormaliseren, met name op die openbare plaatsen
waar ook jongeren aanwezig zijn.

Deze denormalisering is nodig om een rookvrije
generatie te kunnen bekomen, want “zien roken, doet
roken”.

Dergelijke  rookverboden zijn daarnaast ook
ondersteunend voor rokers met een rookstopintentie.
Enerzijds aangezien zij op minder plekken in de
openlucht geconfronteerd worden met rokers.
Anderzijds aangezien er minder gelegenheid is om zelf
te roken.

Ten slotte heeft de uitbreiding van het rookverbod tot
doel om de netheid en de leefomgeving voor iedereen
te verbeteren.

Wat betreft de uitbreiding van het rookverbod naar
attractieparken, dierentuinen speelterreinen,
kinderboerderijen: deze wordt eerst en vooral
noodzakelijk geacht wegens het feit dat deze terreinen
specifiek gericht zijn op een jong doelpubliek,
waardoor de beschermings- en de-
normaliseringsgronden hier extra hard doorwegen. Al
deze plaatsen worden ook gedefinieerd ter
verduidelijking van het toepassingsgebied van het
verbod.

Voor de attractieparken en kinderboerderijen werden
geen definities in wetgevingen of beleidsmaatregelen
teruggevonden. Deze definities werden samengesteld
op basis van verschillende elementen uit verschillende
bronnen. Wanneer er bewoning is op de
kinderboerderij, dan is het nog mogelijk te roken in het
privatief gedeelte en buiten de openingsuren in het
publiek gedeelte.

Onder de definitie van attractieparken worden
kermissen niet gevat, aangezien het rookverbod enkel
zal gelden in attractieparken die gecentraliseerd en
immobiel zijn.

Voor een definiéring van dierentuinen, werd gekeken
naar de definitie voor Vlaamse erkenningsaanvragen
van deze terreinen.> Onder het rookverbod in
dierentuinen vallen de dierenparken, safariparken,
dolfinaria, aquaria en gespecialiseerde verzamelingen.

A contrario worden alle andere parken die met dieren
werken, zoals circussen, rondreizende
tentoonstellingen,  handelszaken = voor  dieren,
inrichtingen die landbouwdieren houden voor
productiedoeleinden en deze tentoonstellen aan het
publiek, dierenparken die enkel dieren uit de lijst van

! https://www.vlaanderen.be/dierentuin-erkenningsaanvraag

2 https://www.vlaanderen.be/dierentuin-erkenningsaanvraag




et la liste des espéces fréquemment détenues avec un
maximum de 5 espéces, les établissements disposant
d’un maximum de cinq aquariums et d’un volume total
d’eau inférieur a 5 000 litres, et refuges pour animaux
sauvages, a condition qu’il s’agisse de refuges
temporaires, en vue de la réhabilitation des animaux et
de leur réintroduction dans la nature, ne sont pas
concernés par cette définition. Une interdiction de
fumer peut cependant étre d’application, par exemple
quand il s’agit d’un lieu fermé accessible au public.

Enfin, la définition de plaine de jeux est basée sur une
définition du SPF Economie. Le SPF Economie définit
une aire de jeu comme €tant un terrain ou espace de jeu
ou se trouve au moins un équipement d’aires de jeux
qui peut étre utilisé collectivement par des enfants ou
des jeunes de moins de 18 ans a des fins de jeux. En
complémentarité des plaines de jeux intérieures pour
lesquelles Dinterdiction de fumer est déja en
application en vertu de la loi de 2009, les plaines de
jeux sont comprises ici comme tout espace de jeu
extérieurs  accessibles au  public,  pourvus
d’équipements d’aires de jeux et se destinant aux
enfants de moins de 18 ans. Par exemple, si cette plaine
de jeux se trouve dans un domaine provincial, il sera
interdit d'y fumer mais pas dans tout le domaine.

Avec la modification de la loi, I'interdiction de fumer
sera également étendue a toutes les zones extérieures
des terrains ou le sport est a la fois pratiqué et regardé.
Une enquéte réalisée en 2022 par la Fondation contre
le cancer montre que 'opinion publique est déja tres
favorable a une interdiction plus large de fumer sur les
terrains de sport. En outre, de nombreux organismes
ont déja commencé a créer des zones extérieures non-
fumeurs sur une base volontaire. Selon le mouvement
"Generatie rookvrij", la Belgique comptait déja, en
2021, 207 terrains de sport sans fumée. L'introduction
d'une interdiction générale de fumer dans les enceintes
sportives va dans le sens de cette tendance sociale. Les
études sur le soutien aux espaces non-fumeurs
intérieurs montrent que I'instauration d'une interdiction
de fumer accroit l'acceptation et le soutien de cette
mesure. L'introduction d'une interdiction de fumer se
renforce donc d'elle-méme. En outre, une interdiction
généralisée offre l'avantage de la clarté : une
interdiction de fumer n'est plus limitée aux initiatives
volontaires ; dorénavant, le sport est synonyme
d'interdiction de fumer. Des recherches en droit
comparé ont également montré que plusieurs Etats
membres disposent déja d'une interdiction 1égale de
fumer dans certains terrains de sport extérieurs.

gedomesticeerde dieren en lijst van frequent gehouden
soorten hebben met maximum 5 soorten, inrichtingen
met maximum vijf aquaria en een totaal watervolume
van minder dan 5.000 liter, en opvangcentra voor wilde
dieren, op voorwaarde dat het om tijdelijke opvang
gaat, met het oog op de revalidatie van de dieren en
hun herintroductie in het wild, niet geraakt door deze
definitie. Een rookverbod kan er evenwel gelden,
bijvoorbeeld wanneer het gaat om een gesloten publiek
toegankelijke plaats.

De definitie van speelterreinen is ten slotte gebaseerd
op een definitie van het de FOD Economie’. De FOD
Economie definieert een speelterrein als een speeltuin
of speelterrein waar zich ten minste één speeltoestel
bevindt dat door kinderen of jongeren onder de 18 jaar
gezamenlijk kan worden gebruikt om te spelen. Naast
binnenspeeltuinen, waar het rookverbod reeds geldt
krachtens de wet van 2009, wordt onder speelterrein
hier verstaan: elk voor het publiek toegankelijke
buitenspeelplaats met speeltoestellen die bestemd zijn
voor kinderen jonger dan 18 jaar. Wanneer dit
speelterrein zich bijvoorbeeld in een provinciaal
domein bevindt, zal op dat speelterrein een rookverbod
gelden en niet op het volledige domein

Met de wijziging van de wet wordt het rookverbod ook
uitgebreid naar alle openluchtzones van terreinen waar
sport zowel beoefend als bekeken wordt.

Uit een enquéte van de Stichting tegen Kanker uit 2022
blijkt dat er reeds een groot maatschappelijk draagvlak
bestaat voor een uitgebreider rookverbod op
sportterreinen.* Daarnaast waren veel instanties op
vrijwillige basis al begonnen om rookvrije
buitenruimten te creéren. Volgens de beweging
‘Generatie rookvrij’ telde Belgi¢ in 2021 reeds 207
rookvrije sportterreinen.® Het invoeren van een
algemeen rookverbod op sportterreinen ondersteunt
deze maatschappelijke tendens. Onderzoek naar de
steun van indoor rookvrije plaatsen toont aan dat het
installeren van een rookverbod, de acceptatie en steun
voor deze maatregel vergroot. Het invoeren van een
rookverbod werkt dus zelf-versterkend.® Bijkomend
biedt een veralgemeend verbod het voordeel van de
duidelijkheid: een rookverbod blijft niet langer beperkt
tot de vrijwillige initiatieven; voortaan staat sport
gelijk aan rookvrij. Rechtsvergelijkend onderzoek
heeft ook uitgewezen dat er in verschillende lidstaten
reeds een wettelijk rookverbod op bepaalde
sportterreinen in de openlucht geldt.

3 https://economie.fgov.be/nl/themas/kwaliteit-veiligheid/veilicheid-van-goederen-en/specifieke-

reglementeringen/vrijetijdsactiviteiten/veiligheid-van-speelterreinen

4 PSOS, Rookenquéte, Rapport voor stichting tegen Kanker, Oktober 2021.

5 https://www.generationssanstabac.be/

¢ Borland et al., 2006. Support for and reported compliance with smoke-free restaurants and barys by smokers in
four countries: findings from the International Tobacco Control (ITC) Four Country Survey. Tobacco Control

15(S3):iii34-41.




Le plan tabac parle d'une interdiction de fumer dans les
enceintes sportives. La loi de 2009 contient déja une
terminologie qui peut étre li€e aux terrains de sport a
savoir "les lieux ou le sport est pratiqué". Néanmoins,
il a été choisi d'insérer une définition distincte pour une
meilleure délimitation. En effet, la terminologie
existante est trés large.

Par conséquent, un terrain de sport est défini comme
un "lieu ou, par sa nature et sa finalité, le sport est
pratiqué et regardé".

Il s'agit de lieux qui, de par leur objectif, sont liés au
sport ou sont gérés comme tels, par exemple un terrain
de football, un skate park, une piste d'athlétisme, un
court de tennis, des terrains de padel, etc.

Cela ne comprend pas routes publiques, de places
herbeuses, de parcs, etc. ou, il est vrai, on peut aussi
faire du sport. La place du marché local ot I'on projette
les Diables Rouges sur grand écran n'est pas non plus
un terrain de sport.

La définition inclut également le mot "regardé". Cela
garantit que les lieux destinés aux visiteurs, aux
spectateurs, aux supporters, etc. doivent également étre
non-fumeurs. Dans la pratique, ce sont généralement
ces endroits ot I'on fume encore plut6t que les terrains
ou se tiennent les sportifs eux-mémes.

La terrasse d’un espace de restauration rattachée a un
terrain de sport ou & un complexe sportif suit la
réglementation générale applicable aux terrasses de
I’horeca et n’est donc pas couverte par I’interdiction de
fumer sur les terrains de sports.

En résumé, dans la pratique, il y aura donc une
interdiction de fumer sur tous les terrains de sport
accessibles au public et dans les zones réservées aux
spectateurs, méme lorsque ces terrains sont utilisés a
d'autres fins (par exemple, un concert dans le stade Roi
Baudouin). Une exception limitée est prévue pour les
festivals de musique de plusieurs jours, dont le festival
ou le camping associé se déroule sur un terrain de sport.

L’interdiction de fumer dans les espaces en plein air
susmentionnées sera clairement indiquée a ’entrée des
sites concernés.

La loi prévoit également la possibilité pour les
exploitants de mettre en place une ou plusieurs «
zones fumeurs » clairement définies dans ces lieux, qui
devront remplir certaines conditions (zones fumeurs se
trouvent a I’abri des regards, sont clairement
signalées,...). Il s'agit de ne pas refuser purement et
simplement l'accés aux nouveaux lieux extérieurs
"principalement" non-fumeurs aux personnes ayant
une dépendance au tabac.

2. Une interdiction de fumer aux entrées et sorties de
certains lieux, plus précisément aux entrées et

Het tabaksplan spreekt over een rookverbod op
sportterreinen. De Wet van 2009 bevat al een
terminologie die aan sportterrein kan gelinkt worden,
namelijk "plaatsen waar sport wordt beoefend".
Niettemin werd ervoor gekozen een afzonderlijke
definitie in te voegen voor een betere afbakening. De
bestaande terminologie is immers héél ruim.

Een sportterrein werd bijgevolg gedefinieerd als een
"plaats waar, vanuit de aard en beoogde doelstelling,
sport wordt beoefend en bekeken".

Dit zijn plaatsen die vanuit hun doelstelling aan sport
worden gelinkt of als zodanig worden beheerd, bv.
voetbalveld, skatepark, atletiekpiste, tennisterrein,
padelvelden, etc.

Dit betekent dat hieronder niet vallen, de openbare
wegen, graspleintjes, parken etc. waar je weliswaar
ook kunt sporten. Een plaatselijk marktplein waar een
vertoning van de Rode Duivels op een groot scherm
plaatsvindt, is evenmin een sportterrein.

De definitie bevat ook het woord "bekeken". Dit zorgt
ervoor dat ook de plaatsen bestemd voor de bezoekers,
toeschouwers, supporters, ... rookvrij moeten zijn. In
de praktijk zijn het meestal die plaatsen waar nog
gerookt wordt en niet zozeer de velden waar de sporters
zelf staan.

Het terras van een cafetaria die bij een sportterrein of
sportcomplex hoort, volgt de algemene regelgeving die
van toepassing is voor horeca-terrassen en wordt niet
gevat door dit rookverbod op sportterreinen.

Kortom, in de praktijk zal er dus een rookverbod zijn
op alle publiek toegankelijke sportterreinen en zijn
bijhorende plaatsen voor toeschouwers, ook wanneer
die terreinen voor andere doeleinden worden gebruikt
(bv. concert in Koning Boudewijnstadion). Er wordt
een beperkte uitzondering gelaten voor meerdaagse
muziekfestivals, waarvan het festival of de bijhorende
camping op een sportterrein plaats heeft.

Het rookverbod op al de hierboven vermelde plaatsen
in open lucht zal duidelijk worden gesignaleerd bij de
ingangen van de betrokken terreinen.

De wet voorziet daarnaast in de mogelijkheid voor
uitbaters om op al de bovenstaande open plaatsen
duidelijk afgebakende “rookzones” (een of meerdere)
in te richten, welke aan bepaalde wettelijke
voorwaarden zullen moeten voldoen (rookzones liggen
uit het zicht, worden duidelijk gesignaleerd,...). Dit om
mensen met een rookverslaving niet zomaar toegang te
ontzeggen tot de nieuwe ‘hoofdzakelijk’ rookvrije
plaatsen in openlucht.

2. Een rookverbod aan de in- en uitgangen van
bepaalde plaatsen, meer specifiek aan de in- en




sorties des établissements de santé, d’accueil et
d’enseignement (fiche 3.2)

Afin de protéger de la fumée passive les personnes qui
entrent ou sortent des établissements de santé,
d’accueil et d'enseignement, et compte tenu du principe
de dénormalisation sur lequel repose la politique belge
de lutte contre le tabagisme, une interdiction de fumer
est introduite aux entrées et sorties de certains
établissements de santé, d’accueil et d'enseignement et
un périmetre de 10 métres sera mis en place. La zone
non-fumeurs devra étre clairement signalée a l'entrée
des locaux concernés.

Plusieurs points précisent quels sont les établissements
concernés par cette interdiction de fumer a l'entrée. 11
s'agit en premier lieu des centres de soins (maisons de
repos classiques), des centres de court séjour (type 1)
et des maisons de repos et de soins (MRS). Avec les
hopitaux, ces lieux sont considérés comme des
établissements de soins au sens de la loi du 11 juin
2023. I s'agit d'établissements de soins et
d'hébergement accessibles au public, ol les personnes
agées bénéficient de soins et d'un soutien importants.
Cela n'inclut donc pas les autres établissements de
soins (résidentiels) pour les personnes agées, tels que
les résidences-services.

Deuxiemement, les hopitaux qui tombent sous
I'application de la loi du 10 juillet 2008 sont couverts
par cette interdiction de fumer. Il s'agit des hopitaux
classiques, psychiatriques et universitaires.

En ce qui concerne l'interdiction de fumer a l'entrée des
lieux d'accueil des enfants : elle s'applique aux
établissements structurants que sont les créches, les
garderies des ¢€coles maternelles et des centres
d'accueil des écoles primaires reconnus par les
autorités régionales.

Une interdiction de fumer est également d'application
a l'entrée des établissements d'enseignement. Pour ce
faire, nous nous appuyons sur le champ d'application
du décret « houdende het instellen van een rookverbod
in “onderwijsinstellingen, onderwijsinternaten en
centra voor leerlingenbegeleiding.” L’interdiction de
fumer s’appliquera aux entrées de toutes les
implantations structurelles des institutions énumérées

uitgangen  van  zorg-, opvang- en
onderwijsinstellingen (fiche 3.2)

Om mensen die zorg-, opvang- en
onderwijsinstellingen  binnen-of  buitengaan te
beschermen tegen passieve rook, alsook lettende op het
denormaliserings-principe waarop het Belgische
antirookbeleid gestoeld is, wordt er een rookverbod
ingesteld aan in- en uitgangen van bepaalde zorg,
opvang- en onderwijsinstellingen én wordt er gewerkt
met een perimeter van 10 meter. De rookvrije zone zal
duidelijk moeten worden gesignaleerd bij de ingangen
van de betrokken terreinen.

In verschillende puntjes wordt verduidelijkt welke
instanties precies door dit rookverbod aan de ingangen
geraakt worden. Eerst en vooral gaat het om de
woonzorgcentra (klassieke rusthuizen), de centra voor
kortverblijf (type 1) en de rust- en verzorgingstehuizen
(RVT).” Deze plaatsen worden samen met de
ziekenhuizen als verzorgingsvoorzieningen
beschouwd in de zin van de Wet van 11 juni 2023.% Het
zijn  publiek toegankelijke = verzorgings- en
woonvoorzieningen waarbij uitgebreide zorg en
begeleiding voorzien wordt voor oudere mensen.
Hieronder vallen dus niet andere
(woon)zorgvoorzieningen voor ouderen, zoals de
assistentenwoningen.

In tweede instanties vallen de ziekenhuizen, die onder
toepassing vallen van de wet van 10 juli 2008 onder dit
rookverbod. Dit zijn de klassieke, psychiatrische en
universitaire ziekenhuizen.

Wat betreft het rookverbod aan ingangen op plaatsen
waar kinderen worden opgevangen: dit geldt voor de
structurele  vestigingen van kinderdagverblijven,
kleuteropvang en opvang lager onderwijs, welke
erkend zijn door de regionale overheden.’

Een rookverbod wordt daarnaast ingevoerd aan de
ingangen van onderwijsinstellingen. Hiervoor baseren
we ons op het toepassingsgebied van het Decreet
houdende het instellen van een rookverbod in
“onderwijsinstellingen, onderwijsinternaten en centra
voor leerlingenbegeleiding.'” Het rookverbod zal van
toepassing zijn aan ingangen van alle structurele
vestigingsplaatsen van de hierin opgenomen en

7 Zie : Décret de 5 Juin 1997 relatif aux maisons de repos, résidences-services et aux centres d'accueil de jour
pour personnes agées ; Woonzorgdecreet, 13 maart 2009 ; Wet van 11 juni 2023 tot wijziging van artikel 124,
1°, van de wet betreffende de uitoefening van de gezondheidszorgberoepen, gecodrdineerd op 10 mei 2015.

8 Wet van 11 juni 2023 tot wijziging van artikel 124, 1°, van de wet betreffende de uitoefening van de
gezondheidszorgberoepen, gecodrdineerd op 10 mei 2015, teneinde de wetgeving betreffende de uitoefening
van technische verpleegkundige verstrekkingen door een mantelzorger of door een bekwame helper, hierin aan

te passen.

9 Decreet houdende de organisatie van kinderopvang van baby's en peuters (vlaanderen.be); Decreet houdende

de organisatie van buitenschoolse opvang en de afstemming tussen buitenschoolse activiteiten (vlaanderen.be)

10 wet: Decreet houdende het instellen van een rookverbod in “onderwijsinstellingen, onderwijsinternaten en

centra voor leerlingenbegeleiding (vlaanderen.be)




et reconnues de I’enseignement primaire, secondaire et
artistiques, a l'exception des centres de formation des
indépendants, des petites et moyennes entreprises et
des centres de formation a temps partiel. En outre, les
établissements  d'enseignement  supérieur  sont
également inclus dans ce champ d'application.

Etant donné que l'interdiction de fumer ne s'applique
qu'aux établissements des institutions susmentionnées,
il n'y a pas d'interdiction de fumer a l'entrée d'autres
lieux (par exemple, un garage ou un salon de coiffure)
ou une formation professionnelle pratique est
dispensée. Les régles générales relatives a l'interdiction
de fumer dans les lieux ouverts au public restent
d'application.

Enfin, une interdiction de fumer sera introduite a
l'entrée des bibliothéques publiques. En effet, il s'agit
de lieux publics ou se trouvent principalement des
familles, des enfants et des jeunes adultes et qui sont
généralement situés au milieu d'une ville, a proximité
des écoles. L'objectif de dénormalisation du tabagisme
y joue donc un role encore plus important.

Lorsque les institutions publiques susmentionnées
(telles que les bibliothéques publiques) sont situées
dans un batiment qui est également utilisé a d'autres
fins, l'interdiction de fumer ne s'applique qu'aux
entrées menant directement a l'un des lieux
susmentionnés.

Les études montrent qu'il est important d'inclure la
zone autour des entrées et des sorties dans une
interdiction de fumer. Dans le cas contraire, le
tabagisme se déplace autour des entrées et des sorties
et sape les principes de l'interdiction de fumer. En effet,
lorsque les fumeurs se rassemblent autour des entrées
et des sorties, le tabagisme devient plus visible (ce qui
va a I'encontre de la dénormalisation) et toute personne
entrant dans la zone non-fumeurs est exposée a une
plus forte concentration de fumée/d'aérosols.

Pour mieux délimiter les entrées et les sorties, on utilise
un périmétre. Veuillez noter qu'il s'agit d'un périmétre
dans les lieux accessibles au public. Par conséquent,
I’interdiction de fumer et le périmétre ne s'appliquent
pas lorsque des soins de santé sont dispensés au
domicile d'une personne (par exemple, des soins
infirmiers ou des soins a domicile) ou lorsqu'une forme
d'enseignement ou de garde d’enfants & domicile est
dispensée.

Le périmétre ne s'applique pas aux établissements dont
la fagade d'entrée ou de sortie est inférieure a 10
metres. La zone non-fumeurs s’étend alors jusqu’aux
limites de la fagade. Le méme principe vaut pour les
creches et ’accueil extra-scolaire.

erkende instellingen van basis- secundair- en
kunstenonderwijs, uitgezonderd de centra voor
vormingen van zelfstandigen, kleine en middelgrote
ondernemingen en de centra voor deeltijdse vorming.
Daarnaast worden de instellingen voor hoger onderwijs
ook opgenomen in dit toepassingsgebied.

Door de  verduidelijking dat enkel de
vestigingsplaatsen van de hierboven genoemde
instellingen onder het rookverbod vallen, geldt er geen
rookverbod aan de ingangen van andere plaatsen (bv.
een  garage/kapsalon) waar een  praktische
beroepsopleiding wordt gegeven. De algemene regels
rond een rookverbod op publiek toegankelijk plaatsen
blijven van toepassing.

Ten slotte wordt er een rookverbod ingevoerd aan de
ingangen van de openbare bibliotheken. Dit is namelijk
een publieke plaats waar hoofdzakelijk families,
kinderen en jongvolwassenen samenkomen en die zich
meestal midden in een stad, in de buurt van scholen
bevindt. Het doel van denormalisering van roken speelt
hier dus extra hard.

Wanneer bovengenoemde publieke instellingen (zoals
openbare bibliotheken) zich bevinden in een gebouw
dat ook voor andere doeleinden wordt gebruikt, dan
geldt het rookverbod enkel aan die ingangen die
rechtstreeks naar één van de bovengenoemde plaatsen
leiden.

Onderzoek toont aan dat het belangrijk is om de
omgeving van in-en uitgangen op te nemen in een
rookverbod. Zo niet, verplaatst het roken zich net
rondom in-en uitgangen en ondergraaft het de principes
van een rookverbod!!. Wanneer rokers zich verzamelen
rondom in-en uitgangen wordt het roken immers net
zichtbaarder (gaat in tegen denormalisatie) en wordt
iedereen die de rookvrije zone betreedt, blootgesteld
aan een hogere concentratie van rook/aérosolen.

Om de in- en uitgang beter af te bakenen, wordt er
gewerkt met een perimeter. Opgelet, het gaat over een
perimeter aan publiek toegankelijke plaatsen.. Het
rookverbod en de perimeter gelden bijgevolg niet
wanneer er gezondheidszorgen worden verstrekt bij
iemand thuis (bv. thuisverpleging/thuiszorg) of
wanneer er een vorm van thuisonderwijs of
thuisopvang wordt gegeven.

De perimeter geldt niet voor instellingen waarbij de
gevel van de betreffende in- of uitgang minder dan 10
meter bedraagt. Dan loopt de rookvrije zone tot aan de
grenzen van de gevel. Hetzelfde principe geldt voor
kinderdagverblijf en buitenschoolse opvang dat in een
privéwoning plaatsvindt.

! Smit et al., 2023. The impact of smoke-free policies on smoking at outdoor sports clubs: a qualitative study.

Publich Health 214;25-30.




Certains hopitaux ont déja montré I'exemple en
investissant dans une zone extérieure distincte pour les
fumeurs. Ces zones peuvent se situer a l'intérieur du
périmetre de 10 metres. Compte tenu des
investissements réalisés, une mesure transitoire est
prévue pour ces zones existantes jusqu'au 31/12/2028
afin de leur donner le temps de procéder aux
adaptations nécessaires.

I est précisé que nous ne souhaitons pas cibler les
passants avec cette interdiction de fumer, ni les
résidents des maisons situées aux endroits
susmentionnés. L'interdiction de fumer ne s'applique
qu'aux personnes qui sont sur le point d'entrer ou qui
viennent d'entrer dans les établissements de santé et
d'éducation, aux personnes qui attendent quelqu'un
dans I'établissement, ou d’y séjourner eux-mémes.

De plus, une chose a été¢ modifiée (en dehors du plan
tabac) :
- Interdiction de fumer dans le transport
professionnel de passagers

Actuellement, la loi du 22 décembre 2009 prévoit une
interdiction de fumer dans les transports publics, dans
les transports en présence de mineurs et pour les
déplacements entre le domicile et le lieu de travail dans
un moyen de transport mis a la disposition du personnel
par I'employeur.

Toutes les formes de transport de personnes effectuées
par une personne physique ou morale pour des raisons
professionnelles ne sont pas couvertes par cette loi, ce
qui n'est pas logique. Une modification de la définition
permet de résoudre ce probleéme. Des exemples de
transports dans lesquels [D’interdiction de fumer
s’appliquera également sont les flixbus, les bus
touristiques, les transports scolaires (d’adultes), les
taxis classiques, les taxis d’entreprises privées telles
que uber, les transports utilisés a des fins spécifiques
(concerts, excursions d'une journée, voyages de
plusieurs jours, etc.) etc. En d’autres termes, elle
s’appliquera a tous les transports de passagers qui ne
sont pas considérés comme privés et ol le transporteur
transporte des personnes a titre professionnel.

Sommige ziekenhuizen hebben reeds het goede
voorbeeld gesteld en hebben al geinvesteerd in een
afzonderlijke rookzone buiten. Het is mogelijk dat die
binnen de perimeter van 10 meter staat. Rekening
houdend met de gedane investeringen, wordt voor deze
bestaande zones een overgangsmaatregel voorzien tot
31/12/2028 zodat zij voldoende tijd hebben de nodige
aanpassingen te doen.

Er wordt verduidelijkt we dat we met dit rookverbod
geen passanten wensen te viseren, noch bewoners van
woningen gelegen aan de bovengenoemde plaatsen
wensen te viseren. Het rookverbod is enkel van
toepassing op mensen die de gezondheid- en
onderwijsinstellingen gaan betreden of juist hebben
betreden, op mensen die iemand opwachten aan de
instelling, of die er zelf verblijven.

Daarnaast is er nog een zaak gewijzigd (buiten het
tabaksplan) om:
- Rookverbod in professioneel personenvervoer

Momenteel voorziet de wet van 22 december 2009 een
rookverbod voor het openbaar vervoer, voor het
vervoer in het bijzijn van minderjarigen en voor het
vervoer van en naar het werk in een vervoersmiddel dat
door werkgevers ter beschikking wordt gesteld van hun
personeel

Niet alle vormen van personenvervoer uitgevoerd door
een natuurlijk of rechtspersoon om professionele
redenen worden hierdoor gedekt, wat niet logisch is.
Een aanpassing van de definitie komt hieraan
tegemoet. Voorbeelden van vervoer waarin het
rookverbod bijkomend zal gelden zijn flixbussen,
toeristische bussen, schoolvervoer (van
meerderjarigen), klassieke taxi’s, taxi’s van
privébedrijven zoals iiber, vervoer ingelegd voor
specifieke doeleinden  (concerten, dagtrips,
meerdaagse trips, etc). Het zal m.a.w. gelden voor al
het personenvervoer dat niet als privé gezien wordt en
waarbij de vervoerder mensen vervoert in kader van
een professionele hoedanigheid.

COMMENTAIRES ARTICLE PAR ARTICLE

ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING

Art. 1.

Art. 1.

Larticle 1 renvoie a I’article 74 de la Constitution.

Artikel 1 verwijst naar artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2.

Art. 2.

L’article 2 apporte plusieurs modifications aux
définitions :

- Dans la version néerlandaise, dans description des
"lieux d'accueil ou de soins pour les personnes malades

Artikel 2 brengt verschillende wijzigingen aan de
definities aan:

- In de beschrijving van de ‘plaatsen waar zieken
of bejaarden worden opgevangen of




ou dgées", le mot "bejaarden" est remplacé par le mot
"senioren" ;

- Les galeries commerciales sont explicitement
mentionnées dans la description des lieux publics.

- La définition de "transport public" est modifiée et
¢élargie, définissant dans la loi tous les transports
professionnels de passagers;

- Les définitions de ‘parc d’attractions, de zoo, de
plaine de jeux, de ferme pour enfants, de terrain de
sports, de centre de soins, de centre de court séjour, de
maison de repos et de soins, de creche, d’accueil extra-
scolaire -et d’hopital’ sont ajoutées.

verzorgd” wordt het woord ‘bejaarden’
vervangen door senioren;

- Winkelgalerijen worden expliciet genoemd
onder de beschrijving van publieke plaatsen

- De definitie van ‘openbaar vervoer’ wordt
aangepast en uitgebreid, waardoor al het
professioneel personenvervoer gedefinieerd
wordt in de wet;

- De definities van ‘attractiepark, dierentuin,
speelterrein, kinderboerderij, sportterrein,
woonzorgcentrum, centrum voor kort verblijf,
rust- en verzorgingstehuis, kinderdagverblijf,
buitenschoolse opvang en ziekenhuis’ worden
toegevoegd.

Art. 3.

Art. 3.

L’article 3 modifie le titre du chapitre 3, qui comprend
des dispositions interdisant de fumer dans les lieux
publics fermés et ouverts.

Artikel 3 wijzigt het opschrift van hoofdstuk 3,
waardoor het bepalingen met rookverboden van zowel
gesloten als open publieke plaatsen omvat.

Art. 4.

Art. 4.

L’article 4 étend [I’interdiction de fumer dans les
transports publics contenue a I’article 3§2 a tous les
transports professionnels de passagers.

Artikel 4 breidt het in artikel 3§2 opgenomen
rookverbod in het openbaar vervoer uit tot elk
professioneel personenvervoer.

Art. 5.

Art. 5.

L’article 5 ajoute un article 3/1 qui introduit, au
paragraphe 1, une interdiction de fumer de certains
lieux extérieurs accessibles au public. Un deuxiéme
paragraphe prévoit, par analogie avec ’interdiction de
fumer dans les lieux fermés accessibles au public
introduite a I’article 3, I’obligation d’installer des
panneaux d’interdiction de fumer dans ces lieux.

Artikel 5 voegt een artikel 3/1 toe, welke in paragraaf
1 een rookverbod in de openlucht op bepaalde publiek
toegankelijke plaatsen invoert. Een tweede paragraaf
voorziet, naar analogie met het in artikel 3 ingestelde
rookverbod op gesloten publiek toegankelijke plaatsen,
in de verplichting om rookverbodstekens op deze
plaatsen te installeren.

Art. 6.

Art. 6.

L’article 6 ajoute un article 3/1 introduisant une
interdiction de fumer dans un périmétre de 10 metres
aux entrées et sorties des é€tablissements de sant€,
d’accueil et d'enseignement et bibliothéques publiques.
Il introduit également une obligation de signalisation
de la zone non-fumeurs.

Artikel 6 voegt een artikel 3/2 in waarbij een
rookverbod binnen een perimeter van 10 meter aan in-
en  uitgangen van  zorg-, opvang-  en
onderwijsinstellingen en openbare bibliotheken wordt
ingevoerd. Er wordt ook een verplichting ingevoerd
om deze rookvrije zone te signaleren.

Art. 7.

Art. 7.

L’article 7 ajoute un article 3/3 précisant qu'en vertu de
laloi du27 avril 2018, il existe déja une interdiction de
fumer sur les quais des gares en vertu de la loi du 27
avril 2018.

Artikel 7 voegt een artikel 3/3 toe waarbij
verduidelijkt wordt dat er op grond van de wet van 27
april 2018 reeds een rookverbod geldt in de openlucht
van stations.

Art. 8.

Art. 8.

L’article 8 est étendu par 1’interdiction d’acces pour
les mineurs aux fumoirs des établissements horeca.

Artikel 8 wordt uitgebreid met een toegangsverbod
voor minderjarigen in de rookkamer van horeca-
instellingen.




Art. 9.

Art. 9.

L’article 9 ajoute un article 6/1, qui laisse la possibilité
aux exploitants des lieux publics, ot une interdiction
de fumer a Dextérieur de ces lieux est introduite,
d’installer des zones fumeurs. Celles-ci doivent
remplir certaines conditions.

Artikel 9 voegt een artikel 6/1 toe, die de mogelijkheid
laat voor uitbaters van de publieke plaatsen waar een
rookverbod wordt ingevoerd in de openlucht van deze
plaatsen, om rookzones te installeren. Deze dienen aan
bepaalde voorwaarden te voldoen. .

Art. 10.

Art. 10.

L’article 10 prévoit la modification de I’article 7 de la
loi. En remplagant le mot « client » par « fumeur », la
responsabilité des fumeurs en cas de violation de
Iinterdiction de fumer dans les établissements
commerciaux est clarifiée. Le personnel fumeur d’une
entreprise doit également assumer sa responsabilité en
cas d’infraction.

Artikel 10 voorziet in de wijziging van artikel 7 van de
wet. Door vervanging van het woord ‘klant’ met ‘roker’
wordt de verantwoordelijkheid voor rokers
verduidelijkt bij overtreding van het rookverbod in
handelszaken. Rokend personeel van een handelszaak
moet eveneens zijn verantwoordelijkheid dragen bij
inbreuken.

Art. 11.

Art. 11.

L’article 11 prévoit des regles relatives a I’abrogation
de certains articles.

Artikel 11 voorziet in opheffingsbepalingen.

Art. 12.

Art. 12.

L article 12 vise I’entrée en vigueur de la loi avec des
délais distincts pour certains articles conformément a
la stratégie interfédérale pour une génération sans
tabac.

Les autres dispositions entreront en vigueur 10 jours
apres leur publication au Moniteur belge.

Artikel 12 beoogt de inwerkingtreding van de wet, met
afzonderlijke termijnen van bepaalde artikelen,
overeenkomstig de interfederale strategie voor een
rookvrije samenleving.

De overige bepalingen zullen 10 dagen na publicatie in
het Belgisch Staatsblad in werking treden.

Le Ministre de la Santé publique,

De Minister van Volksgezondheid,
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